RACALBAC
COLIF LOR (Brassica oleracea) fig:zif: ;3:
FRANKFURTER RIESEN

COLIFLOR FRANKFURTER RIESEN: Variedad de ciclo mediotemprano. Planta de porte elevado y vegetacion muy
vigorosa, con hojas grandes, de color verde oscuro azulado. Forma pellas de gran tamano, muy blancas, compactas y
de grano fino. Destaca su excelente conservacion. Rustica y resistente al frio. CULTIVO: se adapta a todo tipo de suelos,
siempre que sean profundos. Mantener siempre la tierra fresca.

COUVE FLOR FRANKFURTER RIESEN: Variedade de ciclo semitempordo. Planta de porte elevado e vegetacdo muito
vigorosa, com folhas grandes, de cor verde escuro azulado. Forma inflorescéncias de tamanho grande, muito brancas,
compactas e de grdo fino. Destaca sua excelente conservagdo. Rustica e resistente ao frio. CULTIVO: adaptavel a todo o
tipo de solos, desde que sejam profundos. Manter o solo fresco.

CAULIFLOWER FRANKFURTER RIESEN: Rather early variety, of great height and very vigorous vegetation. Large, dark
blue-green leaves and large, extremely white, fine, compact heads. Excellent for preservation. Hardy and resistant to cold.
CULTIVATION: adapts to all types of soil, providing they are deep. Keep soil fresh.

CHOU-FLEUR FRANKFURTER RIESEN: Variété a cycle mi-précoce. Plante a port élevé et végétation trés vigoureuse,
feuilles grandes, de couleur vert-bleu foncé. Forme des pommes de grande taille, trés blanches, compactes et a grain fin.
Conservation excellente. Rustique et résistante au froid. CULTURE: tous types de sols, si profonds. Maintenir toujours la
terre fraiche.

BLUMENKOHL FRANKFURTER RIESEN: Sorte mit mittel-frihem Zyklus. Pflanze von hohem Wuchs und sehr kraftvoller
Vegetation. GroBe blaulich-dunkelgrine Blatter. Bildet groBe, sehr weiRe, kompakte Kopfe mit feinem Korn. Zeichnet sich
durch seine exzellente Lagerfahigkeit aus. Widerstandsfahig und kalteresistent. ANBAU: sorte, die sich allen Bodenarten
anpasst, vorausgesetzt, dass diese ausreichend tief sind. Boden stets frisch halten.
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SEMILLAS / SEMENTES / SEEDS / ©
SEMENCES / SAMEN / 09~
+ ENVASE HERMETICO.
EMBALAGEM HERMETICA.
+ VIGOR Y GERMINACION GARANTIZADOS.
VIGOR E GERMINACAO GARANTIDOS,
1 CONSERVAR EN LUGAR FRESCO Y SECO.
CONSERVAR EM LUGAR FRESCO E SECO.
» SEMILLAS PARA SIEMBRA NO APTAS PARA EL
CONSUMO HUMANO O ANIMAL.
SEMENTES IMPROPIAS PARA CONSUMO HUMANO &
ANIMAL, DESTINADAS APENAS PARA SEMENTEIRA
Datos orientativos en funcién del clima y forma ée cutivo
Dados orientativos em fungdo de clima e forma ce 1

REGLAS Y NORMAS UE / REGRAS E NORMAS UE - CATEGORIA STANDARD
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